G3ferrari

Mikrovinna trouba G10155

TRIDY OCHRANY

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM 4
NEVYSTAVUITE DESTI NEBO VLHKOSTI

proudem. Neoteviete piipad.

Symbol spotiebice tfidy I. To znamena, ze pfistroj musi mit podvozek piipojeny k elektrické zemi/zemi zemnim

ﬁ Tento symbol varuje uzivatele, Ze neizolované nebezpecné napéti uvnitt systému mize zpisobit Graz elektrickym
| vodicem.

Upozornéni: Tento symbol ptfipomina uzivateli, aby si peclivé precetl dilezité pokyny pro provoz a tdrzbu v této
ptirucce pro majitele.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Nasleduji dilezité poznamky k instalaci, pouzivani a udrzb¢; ulozit tuto navod k pouziti pro budouci pouziti; pouzivat
zatizeni pouze podle této prirucky; jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a nebezpecné; vyrobce proto nemuize
nést odpovédnost v piipadé skod zpisobenych nespravnym, nespravnym nebo nepfimétenym pouzitim.

Pted pouzitim se ujistéte, ze je zatizeni neposkozené; i v ptipad¢ pochybnosti se jej nepokousejte pouzivat a obrat’te se na
autorizované servisni stfedisko; nenechavejte obalové materidly (tj. plastové sacky, polystyrenovou pénu, hiebiky, sponky
atd.) v dosahu déti, protoZe jsou potencialnimi zdroji nebezpeéi; vzdy méjte na paméti, Ze musi byt shromazd’ovany
oddélené. Ujistéte se, ze informace uvedené na technickém §titku jsou sluéitelné s informacemi o elektrické siti; instalace
musi byt provedena podle pokyni vyrobce s ohledem na maximalni vykon spotiebice, jak je uvedeno na stitku; nespravna
instalace miiZze zpusobit $kody na lidech, zvitatech nebo vécech, za které vyrobce nemlize byt povazovan za odpovédného.
Je-li nutné pouzivat adaptéry, vice zasuvek nebo elektrickych rozsifeni, pouzivejte pouze ty, které splituji soucasné
bezpecnostni normy; v zadném piipadé nepiekracujte limity spotfeby energie uvedené na elektrickém adaptéru a / nebo
roz$itenich, jakoz i maximalni vykon zobrazeny na vice adaptérech.

Nenechévejte piistroj zapojeny; 1épe vysuste zastrcku ze zasuvky, kdyz zatizeni nepouzivate. Pokud ji nechate bez dozoru,
vzdy ji odpojte od napéjeni.

Cisténi by mélo byt provedeno po odpojeni pfistroje.

Pokud je pfistroj mimo provoz a nechcete ho opravovat, musi byt nefunkéni fezanim napajeciho kabelu.

- Nedovolte, aby se napajeci kabel pfiblizil ostrym pfedmétim nebo se dostal do kontaktu s horkymi povrchy; nevytahuijte ji,
abyste odpojili zastréku.

- Nepouzivejte piistroj v ptipadé poskozeni napajeciho kabelu, zastrcky nebo v ptipadé zkratu; chcete-& produkt opravit
pouze v autorizovaném servisnim stredisku.

- Pfistroj neovladejte mokryma rukama nebo bosyma nohama ani se ho nedotykejte. Nevystavujte pfistroj skodlivym
povétrnostnim podminkam, jako je dést,, vlhkost, mraz atd. Vzdy ji skladujte na suchém miste.

- Tento ptistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud obdrzely dohled nebo pokyny tykajici se bezpeéného pouZzivani spotiebice a
pochopeni s tim spojenych nebezpeci; déti si nesmi hrat s pfistrojem; ¢isténi a udrzbu uzivatele nesmi byt provadén détmi bez
dozoru.

- Déti si s pfistrojem nesmi hrat.

- Pistroj a jeho ptivodni $iidiru uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

Pokud je napéjeci kabel poskozen nebo v piipadé poruchy a / nebo poruchy nemanipuluje s pfistrojem. Reparace musi byt
provedena vyrobcem nebo servisnim stiediskem autorizovanym vyrobcem, aby se zabranilo riziku. Nedodrzeni vyse
uvedeného miize ohrozit bezpecnost piistroje a zrusit zaruku.

UPOZORNENT: Tento pfistroj obsahuje funkci vytapéni. Povrchy, jiné neZ funkéni povrchy, mohou vyvinout vysoké
teploty. Vzhledem k tomu, Ze teploty jsou vnimany odli§né rtiznymi lidmi, mélo by byt toto zafizeni pouzivano s
OPATRNOSTI.

- Tento spotiebi¢ je uréen k pouziti v domacnostech a podobnych aplikacich, jako jsou: kuchynské kouty pro zaméstnance v
obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostfedich; klienty v hotelech, motelech a jinych obytnych

prostiedich; zemédélské domy, nocleh se snidani.

- Pfistroj neni urcen k ovladani pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového ovladani.

- Pfed kazdym pouzitim rozbalte napajeci kabel.

- Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

- Nevytvafit vyrobek silnymi dopady, mize dojit k vaznym skodam.

- Nepouzivejte v blizkosti hoflavych materialti nebo pod jejich vlivem (jako jsou zaclony), teplo, studené skvrny a para.



OBECNE INFORMACE

Zadni povrch susarny se pfipouta ke sténé

Nepouzivejte troubu, pokud je prazdna nebo bez skla; mize dojit k jeho poskozeni. Pfi vafeni mikrovinné trouby pouzivejte
pouze kompatibilni nadoby a potraviny.

Nepouzivejte troubu, pokud dojde k poskozeni dvifek nebo jejich té€snéni.

Pokud z trouby vychézi kouf nebo néjaky zapach hoteni, okamzité zastavte jakoukoli operaci, odpojte troubu a nechte dvirka
zaviena, aby se zadusily plameny.

Bud'te opatrni pfi manipulaci s Cerstvé varenym jidlem, protoze mohou byt velmi horké. Po uvareni détské vyzivy ji
promichejte, aby se teplota shodla.

Nejezte potraviny vytapéné nebo vafené v mikrovinné troubé nejméné 3 minuty po ukonéeni provozu.

Aby nedoslo k zadnému nebezpeéi v disledku vystaveni mikrovinnym troubam, nemanipulujte s troubou a/ani neodstrafiujte
zadnou jeji ¢ast. Ptistroj muze opravit pouze kvalifikovany personal.

Nikdy nenechavejte ptistroj v chodu bez dozoru.

Neponofujte troubu do vody nebo jinych kapalin, abyste zabranili stiikajicim kapalinam.

Bezpecnostni zafizeni zastavi vyzafovani vin pti otevieni dvefi. Kazdopadné je lepsi prestat vafit pred

otevienim. Bezpecnostni zafizeni neumoznuje zapalovani, kdyz jsou dvefe oteviené.

INSTALACE

Odstrante vSechny obalové materialy z prostoru pro vafeni.

Trouba je velmi t&7k4, poloZte ji na pevny a stabilni povrch.

Kdy?z je trouba v pouzivani, ponechte dostatek mista na obou stranach.

Nepouzivejte troubu jako podpéru na police pro pfedméty nebo jako misto pro ulozeni potravin, hrncd, nadob atd.
Umistéte troubu do vzdalenosti od radii nebo televizoru, protoze mikrovinné trouby mohou rusit elektronicka zafizeni.
POZOR: neodstranujte ochrannou vrstvu (viz obrazek vedle obrazku) umisténou na vystupnim otvoru mikrovinnych

NEVHODNE MATERIALY
Predméty vyrobené z nasledujicich materialti nelze umistit do trouby, pokud se pouziva jako mikrovinna trouba. Ve
skute¢nosti mohou byt mikrovinné trouby odmitnuty nékterymi povrchy, coz zptisobuje nebezpecné piehtati trouby.

- Kovy ———
- Kiistalové sklo a sklo obsahujici olovo

- Hlinikové nadoby a/nebo vrstvy

- Plast obsahujici melanin

- Porcelan a keramika obsahujici kovy nebo s kovovou povrchovou upravou (napf. zlato, stfibro atd.).
- Objekty s ostrou hranou.

POZOR: N¢kter¢ plastové nadoby vhodné pro mikrovinné vateni nelze pouzit s funkci "gril" nebo "kombinované", protoze
mohou byt deformovany nebo dokonce zkapalnény.

Nikdy nepouzivejte plastové nadoby pro tradi¢ni vafeni v troubg.

POZOR: Kovové nebo hlinikové materialy, které jsou zakazany pii mikrovinném vateni, 1ze pouZzit pouze s

"Grilem". Davejte pozor, abyste je nepouZivali pro mikrovinnou troubu nebo kombinované vafeni.

POKYNY PRO MIKROVLNNE VAREN{

Nasledujici potraviny nesmi byt zavedeny do trouby provozujici mikrovinné vaieni.

- Vejce, mohou prasknout.

- Alkohol

- Ovoce nebo potraviny s piirodni skofapkou (tj. jablka, brambory, kastany, klobasy atd.): Pokud je potfebujete vafit,
propichnete jidlo na nékolika mistech pfed zahajenim

procesu vafeni. 5 3 6

- Uzaviené nadoby: nevaite vodu, kapaliny nebo —C—— L

potraviny v uzavienych nadobéach nebo lahvich. ) 8
i

POPIS 9

1) Systém zavirani dveti i

2) Dvitka \ 10

3) Vétraci Stérbiny

4) Otocny krouzek — 11

5) Sklenéna nosna deska 4 13

6) Ovladaci panel 1 [~

7) Mfizka na gril 1 2 12

Casovat Tﬂlmf 7 14

Ovladaci knoflik ¢asovace umoziuje nastavit ¢as (0-

30 minut) -

PANEL (6)

8) Tlacitko POWER
9) Tlatitko GRILL/COMBI




10) Tla¢itko DEFROST

11) Tla¢itko PRE-SET/CLOCK
12) Tla¢itko PAUSE/CANCEL
13) Tlacitko START

14) Nastavovaci knoflik

15) Displej

NASTAVENI HODIN

- Po zapnuti se objevi ,, : “ a mikrovinna trouba vyda pipnuti.

- Stisknéte tlacitko CLOCK/PRE-SET (11), hodnota hodin blika.

- Otacejte knoflikem (14) na pozadovanou hodnotu hodin.

- Stisknéte tlacitko CLOCK/PRE-SET (11), hodnota minut blika.

- Otacejte knoflikem (14) na pozadovanou hodnotu minut.

- Stisknéte tla¢itko CLOCK/PRE-SET (11) pro uloZeni nastaveného Casu.

POZOR: Pokud odpojite vyrobek od elektrické zasuvky, je nutné hodiny znovu nastavit.

UKON

Tato trouba ma funkce: mikrovinné vareni, gril a kombinované vafeni.

Pted ptipojenim zastréky vlozte otoény krouzek (4) do ptislusného vybrani a nasad’te sklenénou desku (5)

nad prstenem. Pfed pouzitim trouby vzdy namontujte toto piislusenstvi. Pfipojte zastréku. V tomto okamziku je mikrovinna
trouba pfipravena k pouziti. Vlozte jidlo k rozmrazovani nebo vareni a nastavte mikrovinny vykon a dobu vareni

pomoci pfislusnych ptikazi na ovladacim panelu v zavislosti na typu vareni, které chcete provadeét, jako napf

popsané v nasledujicich odstavcich.

Vnitini osvétleni se rozsviti, kdyz jsou dvitka zaviena a trouba je v provozu, a kdyZ jsou dviika oteviena a trouba v
pohotovostnim rezimu. Svétlo zhasne, pouze pokud jsou dvitka zaviena a trouba neni v provozu. Pockejte na konec vateni a
nechte dvitka zaviena. Kdyz se toto otevie, zafizeni bezpeénostni bloky mikrovin. Pokud chcete pokracovat ve vafeni, musite
zaviit dvitka. Mikrovinnou troubu je mozné kdykoli zastavit tlac¢itkem PAUSE/CANCEL (12).

FUNKCE

A) Rozmrazovani pomoci mikrovinné trouby

Stisknéte tla¢itko DEFROST (10) pro pfistup k funkci rozmrazovani.

Na displeji (15) se po stisknuti tlacitka (10) v cyklu zobrazi nasledujici zpravy:

D-1, pro rozmrazovani masa, hmotnost od 0,1 do 2 kg.

D-2, pro rozmrazovani omacek a polévek, hmotnost od 0,2 do 3 kg.

D-3, k rozmrazovani ryb, hmotnost od 0,1 do 0,9 kg.

Jakmile je hmotnost nastavena, stisknéte tlacitko START (13) pro zahdjeni odmrazovani.
Béhem rozmrazovani ¢asto kontrolujte stav potravin a nékolikrat je otocte.

Béhem rozmrazovani trouba vydava pipnuti, které signalizuje, ze je tfeba jidlo otocit.

B) Ohfev a vafeni v mikrovinné troubé

- Stisknéte tlacitko POWER (8), na displeji se zobrazi 100P.

- K dispozici je 5 urovni mikrovinného vykonu. Opakovanym stisknutim tla¢itka POWER (8) vyberte mezi
nasledujici hodnoty

o P 100: 100 %, 700 W (rychlé vareni)

o P 80: 80 %, 560 W (stfedni vafeni)

o P 60: 60 %, 420 W (pomalé vafeni nebo vafeni v pare)

o P 40: 40 %, 280 W (pro rozmrazovani a ohfivani potravin)

0 P 20: 20 %, 140 W (udrzujte v teple)

- Oto¢enim knofliku (14) nastavte dobu vafeni od 10 sekund do 60 minut.

- Stisknéte tlacitko START (13) pro zapnuti trouby

C) Gril

POZOR: Mnoho materiali vhodnych pro vafeni v mikrovlnné troubé neni vhodnych pro vaieni
s grilem.

Funkce ,,Gril“ aktivuje odpor umistény v horni ¢asti peciciho prostoru. Vzhledem k tomu, ze v tomto piipadé
teplo ptichazi pouze z jednoho sméru, je vhodné jidlo béhem vaieni otacet nebo michat. Gril ma a
vykon 800W.

- Stisknéte tlacitko GRILL/COMBI (9), na displeji se zobrazi ,,G*.

- Oto¢enim knofliku (14) nastavte dobu vatfeni od 10 sekund do 60 minut.

- Stisknéte tlacitko START (13) pro zapnuti trouby

D) Kombinace vafeni

Tato funkce umoziuje kombinovat mikrovinné vateni s grilovanim.

- Stisknéte tlacitko GRILL/COMBI (9), na displeji se zobrazi ,,G*.

- Opakované stisknéte GRILL/COMBI (9), dokud se na displeji nezobrazi slova ,,C-1“ a,,C-2%.
- C-1: 30 % mikrovlnna trouba + 70 % gril

Vareni na puli cesty mezi tradicnim a mikrovinnym varenim.

- C-2: 55 % mikrovlnna trouba + 45 % gril

Tento program vaieni vyuziva vét§i mnozstvi mikrovlin.

- Jakmile zvolite C-1 nebo C-2, otoéte knoflikem (14) pro nastaveni doby vafeni, od 10



sekund az 60 minut. Stisknéte tla¢itko START (13) pro zapnuti trouby

E) Rychlé vafeni

1) Kdyz je trouba v pohotovostnim rezimu, stisknéte tla¢itko START (13) pro provoz trouby na maximalni vykon po dobu 60
sekundy. Dalsim stisknutim START (13) se doba vafeni prodlouzi o 10 sekund, az na jednu

maximalné 60 minut (miZete také otacet knoflikem (14)).

2) Béhem jakéhokoli vareni otocte knoflikem (14) pro zménu nastaveného casu.

Kdykoli a pfi jakémkoli vafeni je mozné mikrovlnnou troubu zastavit tlacitkem PAUSE/CANCEL (12):
- Pokud chcete jidlo béhem vateni promichat, stisknéte PAUSE/CANCEL (12) pro zastaveni trouby,

a poté START (13) pro obnoveni vafeni od bodu, kde bylo zastaveno.

- Pokud chcete vafteni zastavit a zrusit, stisknéte dvakrat PAUSE/CANCEL (12).

Pfi vafeni bud'te opatrni a ¢asto kontrolujte stav potravin.

PREDNASTAVENE VAREN{

Tato mikrovInna trouba ma 8 prednastavenych programi pro snadné pouziti. Kdyz je trouba v pohotovostnim rezimu, otocte
knoflikem (14) a zvolte peceni mezi Al a AS8.

- Jakmile zvolite program, stisknéte tla¢itko START (13) pro zapnuti trouby.

Typ displeje

A.1 Popcorn

K piipravée 85g sacku popcornu.

A.2 Popcorn Stejny jako A.1, ale vazi 100 g

A.3 Pizza Ohfejte 0,15 kg mrazenou pizzu

A.4 Napoje

Zahfejte $alek 250 ml tekutiny. Podateéni teplota je p¥iblizng 5-10°C. Salek nezakryvejte

A.5 Napoje

Zahfejte $alek 500 ml tekutiny. Poateéni teplota je pfiblizné 5-10°C. Salek nezakryveijte

A.6 Brambory

Uvaite si ty¢ové brambory (nakrajené s Smm zakladnou). Celkova hmotnost je 0,4 kg. Umistéte brambory na velky talif a
prikryjte talif

7 Brambory Stejné jako A.6, ale o hmotnosti 0,6 kg

A.8 Ryby

K napateni ryby o hmotnosti 0,45 kg. Po vy¢isténi ryb a vyjmuti Supiny, udé€lat fezy na kiizi ryby. PoloZte rybu na talit
dno o priméru 22-27 cm, okofenime a misku pfikryjeme potravinaiskou folii.

Po uvareni nechame 2 minuty odpocinout.

Vénujte pozornost hmotnosti a typu jidla, protoze piednastavené doby vareni se velmi 1isi v zavislosti na téchto 2
faktory. Pocate¢ni teplota jidla by méla byt 20-25 stupnd.

OPOZDENY START

Pokud chcete, aby vareni nezacalo hned, ale az v uréitou dobu, je to mozné naplanovat vateni v uréity ¢as.
- Nastavte aktualni Cas, jak je vysvétleno v odstavci ,,Nastaveni hodin®.

- Nastavte typ a dobu vafteni

- Nastavte ¢as, kdy chcete, aby vafeni zacalo

PRIKLAD: Chcete spustit mikrovinnou troubu ve 21:50, s mikrovinnym vafenim pii vykonu 80 % a trvani 7
minut.

- Nastavte aktudlni Cas, jak je vysvétleno v odstavci ,,Nastaveni hodin®.

- Stisknéte tlacitko POWER (8), dokud se na displeji nezobrazi P80.

- Otocenim knofliku (14) nastavte dobu vafeni, v tomto ptipad¢ 7 minut.

- Nemackejte Start, ale nastavte ¢as zapnuti nasledovneé:

- Stisknéte tlacitko PRE-SET/CLOCK (11) na 3 sekundy, hodnota hodin blika.

- Otocte knoflikem (14) na pozadovanou hodnotu hodin, v tomto ptipadée 21.

- Stisknéte tla¢itko PRE-SET/CLOCK (11), hodnota minut blika.

- Otocte knoflikem (14) na pozadovanou hodnotu minut, v tomto ptipadé 50.

- Stisknéte PRE-SET/CLOCK (11) pro uloZeni nastaveni. Vafeni za¢ne v nastaveny ¢as

VICESTUPNOVE VAREN{

Nékteré ptipravy mohou vyzadovat fadu riiznych dob vateni, naptiklad miiZete potfebovat rozmrazit a poté vatit nebo vafit v
mikrovinné troubé€ a poté skondit na grilu. V tomto ptipad¢ je uzite¢na funkce této trouby: vicestupiiové nebo vice sekvenéni
vafeni.

PRIKLAD: Rozmrazte 40 % v mikrovInné troub& po dobu 6 minut (v tomto pfipads nemizZete pouzit funkci
,,fozmrazovani‘).

a poté vafit v mikrovlnné troubé na 80% po dobu 10 minut a poté na 3 minuty dokoncit grilovani.

- Stisknéte tlacitko POWER (8), dokud se na displeji nezobrazi P40.

- Otocenim knofliku (14) nastavte dobu vafeni, v tomto piipadé 6 minut.

- Stisknéte tlacitko POWER (8), dokud se na displeji nezobrazi P80.

- Oto¢enim knofliku (14) nastavte dobu vafeni, v tomto ptipad¢ 10 minut.

- Stisknéte tlacitko GRILL/COMBI (9), na displeji se zobrazi ,,G*.

- Otocenim knofliku (14) nastavte dobu vafeni, v tomto pfipadé 3 minuty.

- Stisknutim tladitka START (13) aktivujte troubu, ktera provede postupné 3 cykly vareni.



Mizete nastavit maximalné 4 rizné rezimy vareni.

DETSKA POJISTKA

Tato funkce blokuje funkci vSech tlacitek na ovladacim panelu. Lze jej pouzit k ¢isténi troubu bezpecné, nebo aby déti
nemohly spotiebi¢ neumysIné obsluhovat. Chcete-li tla¢itka uzamknout, stisknéte na 3 sekundy tla¢itko PAUSE/CANCEL
(12). Zapis se objevi na displeji "VYPNUTO". Chcete-li tla¢itka odemknout, stisknéte na 3 sekundy tla¢itko
PAUSE/CANCEL (12).

CISTENI

Vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky a nechte kazdou €ast trouby piedtim vychladnout

provadét jakékoli Cisténi.

- Neponofujte troubu do vody, zabraiite potfisnéni vody nebo jinych tekutin. Ne

k ¢isténi vnéjsiho povrchu nebo peciciho prostoru pouzivejte piilis mokré houbicky. Davejte pozor, abyste ne
nechte kapky vody proniknout ventilacnimi otvory nebo otvory na sténach peciciho prostoru.

- Vydistéte pecici prostor a vngjsi povrch vlhkou houbou (nebo hadtikem),

davejte pozor, abyste nerozstiikovali Cistici prostiedky pfimo na troubu; naneste je na houbicku.

- Sklenény talif a zvedak 1ze myt jako normalni nadobi, nikoli houbou

abrazivni prostiedek a prostfedek na myti nadobi, ale ne do mycky. Pfed opétovnym vlozenim je zcela vysuste
trouba.

- Pokud se v pfihradce nahromadila para, oteviete dvitka, abyste ji mohli vypustit a vysuste stény pomoci
mékkym suchym hadiikem.

Cisténi je velmi diilezité, protoze zachovava G&innost a Zivotnost trouby.

Troubu je proto vhodné Casto Cistit, zejména uvnitt.

TECHNICKE VLASTNOSTI

* Napajeni: AC 230V, 50Hz. Maximalni pfikon 1150W

* Maximalni mikrovlnny vystupni vykon 700W. Vykon grilu 800W

* Mikrovlnna frekvence 2,45 GHz

» Kapacita varného prostoru: 20 litra

» MikrovInna trouba, gril a kombinované vareni

* 60minutovy ¢asovac, funkce odlozeného startu, zamek tlacditek, akusticky alarm
* Ptislusenstvi: oto¢ny kruh, sklenéna deska, zvyseny gril

ODPAD Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARiZENI{

Vyrobek je vyroben z biologicky nerozlozitelnych a potencialné znecist'ujicich latek, pokud neni fadné zlikvidovan; jiné dily
mohou byt recyklovany. Nasi povinnosti je pfispivat k ekologickému zdravi zivotniho prostredi podle spravnych postupt pro
likvidaci. Preskrtnutéd symbol popelnice na koleGkach oznacuje, ze vyrobek splituje pozadavky novych smérnic zavedenych
na ochranu zivotniho prosttedi (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES) a musi byt fadné zlikvidovan na konci
své zivotnosti. Pokud potiebujete dalsi informace, pozadejte o vyhrazené prostory pro likvidaci odpadu v misté vaseho
bydlisté. Kdo vyrobek neodhazuje, jak je uvedeno v tomto oddile, odpovida v souladu se zakonem.
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